
Bandejas

1



2

Plaszom

WELCOME TO 
THE PLASZOM 
UNIVERSE

BIENVENIDO 
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PLASZOM

For more than half a century, Plaszom has been 
part of stories built with closeness and trust, 
always side by side with clients and partners who 
seek — and 
create — solutions that adapt cycles and drive 
businesses.

We were born in Orleans, Santa Catarina, and we 
grew by following the needs of different markets, 
always with a careful look at what really matters: 
the everyday needs of those who choose our 
products.
Our products embody  technical knowledge, inno-
vation, technology, and commercial relationships 
built over time.

Sustainability is present in our choices, proces-
ses, and attitudes, guiding actions that reduce 
impacts, promote environmental awareness, and 
reinforce our commitment to the future. It is Plas-
zom, by your side — connecting experiences and 
exploring possibilities.

Desde hace más de medio siglo, Plaszom forma 
parte de historias construidas con cercanía y 
confi anza, siempre al lado de clientes y socios que 
buscan — y crean — soluciones que acompañan 
ciclos e impulsan negocios.

Nacimos en Orleans, Santa Catarina, y crecimos 
acompañando las necesidades de diferentes 
mercados, siempre con una mirada atenta a lo que 
realmente importa: el día a día de quienes eligen 
nuestros productos.
Nuestros productos llevan conocimiento técnico, 
innovación, tecnología y relaciones comerciales 
construidas a lo largo del tiempo.

La sostenibilidad está presente en nuestras deci-
siones, procesos y actitudes, orientando acciones 
que reducen impactos, desarrollan conciencia 
ambiental y refuerzan nuestro compromiso con el 
futuro. Es Plaszom, a tu lado — conectando expe-
riencias y explorando posibilidades.
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FCOGroup

Mr. Francisco Zomer (In memoriam) was a natural-born entre-

preneur who materialized his dreams.

He founded Plaszom Embalagens in 1967, which today is one of 

the largest companies in the packaging industry in Brazil.

With a bold business vision, he shaped the group by expanding 

facilities, product lines for various segments, and acquiring 

companies.

With a vision ahead of his time, he left a legacy that remains 

strong and present in the culture of the entire group — always 

looking to the future with a focus on constant modernization, 

innovation, sustainability, community engagement, and care 

and respect for people.

At Grupo FCO, sustainability is a commitment that guides the 

development of our solutions. We believe that innovation and 

environmental responsibility must be aligned, developing 

products that maintain high technical performance while 

contributing to a more e� � cient material lifecycle.

Through constant investments in technology and research, 

we seek alternatives that support circular economy, such 

as recyclable fi lms, monomaterial structures, and the use of 

post-consumer recycled (PCR) raw materials.

These solutions enable the reduction of production steps, the 

optimization of resources, and the reintegration of materials 

into the production chain.

More than following market transformations, our goal is to 

actively contribute to a more conscious production model, in 

which quality, e� � ciency, and respect for the environment are 

part of the same process.

Sustainability and Circular Economy Sostenibilidad y Economía Circular

El Sr. Francisco Zomer (In memoriam) fue un emprendedor 

nato que materializó sus sueños.

Fundó Plaszom Embalagens en 1967, siendo hoy una de las 

mayores empresas del sector de envases en Brasil.

Con una visión empresarial audaz, fue dando forma al grupo, 

expandiendo unidades, líneas de productos para diversos 

segmentos y adquiriendo empresas.

Con una visión adelantada a su tiempo, dejó un legado que 

permanece fuerte y presente en la cultura de todo el grupo — 

mirar siempre hacia el futuro con foco en la modernización 

constante, la innovación, la sostenibilidad, la participación con 

la comunidad y el cuidado y respeto por las personas.

En el Grupo FCO, la sostenibilidad es un compromiso que orienta 

el desarrollo de nuestras soluciones. Creemos que la innovación 

y la responsabilidad ambiental deben estar integradas, promo-

viendo productos que mantengan un alto desempeño técnico 

mientras contribuyen a un ciclo de vida más efi ciente de los 

materiales. A través de inversiones constantes en tecnología e 

investigación, buscamos alternativas que favorezcan la econo-

mía circular, como películas reciclables, estructuras monomate-

riales y el uso de materias primas recicladas posconsumo (PCR).

Estas soluciones permiten la reducción de etapas productivas, 

la optimización de recursos y la reinserción de materiales en la 

cadena productiva.

Más que acompañar las transformaciones del mercado, nuestro 

objetivo es contribuir activamente a un modelo de producción 

más consciente, en el que la calidad, la efi ciencia y el respeto 

por el medio ambiente formen parte del mismo proceso.

Plantas
Industriales de área construida

116.000 m2

180.000
tons de capacidad 
instalada / añocolaboradores

Más de
Más de
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Unit 1 | Unidad 1

Plaszom Embalagens Unit 1 specializes in 
the production of technical fl exible fi lms for 
a wide range of applications, including the 
food and dairy industries, meat processing, 
home and personal care, animal nutrition, 
and converted packaging solutions, among 
others.

La Unidad 1 de Plaszom Embalagens se 
especializa en la producción de fi lms téc-
nicos fl exibles para una amplia gama de 
aplicaciones, incluyendo las industrias 
alimentaria y láctea, cárnica, cuidado del 
hogar y personal, nutrición animal y enva-
ses convertidos, entre otros.

UNIT 1
UNIDAD 1
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Unit 2 | Unidad 2

UNIT 2
UNIDAD 2

Plaszom Embalagens Unit 2 is primarily 
dedicated to the production of PLZ Extend 
fi lm.  Unit 2 is a pioneer in Brazil in the ma-
nufacturing of this technology, developed 
to control the fresh produce respiration, 
preserving quality, reducing losses, and 
en-hanc-ing results of producers, cooperati-
ves, and industries in the fruit and vegetable 
sector.
In this unit, collation shrink fi lms, plain or 
printed  valve bags, and plain and printed 
carrier bags are also produced.

La Unidad 2 de Plaszom  se dedica princi-
palmente a la producción de la película PLZ 
Extend. La Unidad 2 es pionera en Brasil en 
la fabricación de esta tecnología, desarrolla-
da para controlar la respiración de los ali-
mentos, preservando la calidad, reduciendo 
pérdidas y aumentando los resultados de 
productores, cooperativas e industrias del 
sector de frutas y verduras.
En esta unidad también se producen fi lms 
para enfardado, películas termoencogibles, 
sacos valvulados lisos o impresos, y bolsas 
lisas e impresas.
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UNIT 3
UNIDAD 3

Unit 3 | Unidad 3

Plaszom Embalagens Unit 3 manufactures 
thermoformed and injection-molded rigid 
packaging for food, with a wide range of 
cups and containers for a diverse selection 
of market segments, designed for multiple 
applications, such as: containers for yogurt, 
cream cheese, butter, jams, ice cream, con-
diments, juice, water, and others.
All products can be customized with a wide 
variety of designs through dry offset printing  
(up to 8 colors), sleeve label application, and 
adhesive label application.

La Unidad 3 de Plaszom Embalagens fabrica 
envases rígidos termoformados e inyecta-
dos para alimentos, con una amplia línea de 
envases para los más variados segmentos, 
atendiendo diferentes propuestas de uso 
como: envases para yogur, queso crema, 
mantequilla, dulces, helado, condimentos, 
jugo, agua y otros.
Todos los productos pueden recibir una 
variedad de diseños mediante impresión dry 
offset (hasta 8 colores), aplicación de etique-
ta sleeve y etiqueta autoadhesiva.
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UNIT 4
UNIDAD 4

Unit 4 | Unidad 4

Plaszom Embalagens Unit 4 is responsible 
for the manufacturing of thermoformed rigid 
trays for the protein and cold cut sectors, as 
well as bottom web fi lms for food industry 
applications.

La Unidad 4 de Plaszom Embalagens 
es responsable de la fabricación de bandejas 
rígidas termoformadas para el sector de
 proteínas y carnes procesadas, así como 
fi lms para fondo destinados a aplicaciones 
en la industria alimentaria.



+55 (48) 3466-6251
export@plaszom.com.br

plaszom


	Página 1
	Página 2
	Página 3
	Página 4
	Página 5
	Página 6
	Página 7
	Página 8

